gisches Haus, Unterabtheilung eines solchen Haw-
ses. — co) = FTACEIT Qluiiixa 2,97, — 2) m. N.
pr. eines Furslten der Gandharva.
4R 1) m. N. pr. eines Mannes. — 2) n.a) Stel-
lung des Korpers (beim Schiessen u, s. w.) Harsaak.
37,6. — b) Bez. einer best. Stellung, — ¢) Stellung,
Rang, Wiirde. — d) Ort, Platz. — e) * Stadt. — )
*eine Vertiefung um die Wurzel eines Baumes, in
welche das fiur den Baum bestimmie Wasser gegos-
sen wird, — g) Bez. bestimmmter Abtheilungen im
Kithaka, — &) *a bubble or a blad on spirits or
wine. Richlig €Td=h.
* TATAFKTAIAF 0. Pl Loc. an allen Orten, aller-
wirts. Vgl. THEIT1H.
*TATNHHAT [, eine Art Ocimun,
quwﬂaruﬁﬁ m. Titel eines Werkes Opp.
Cat. 1. |
Fﬂﬂﬁ?{ﬁi m. Quartiermeister.
P’Hﬁﬂgﬂ Adj. wum seinen Plalz gekommen, von
seinem Plalsz enlfernl.
TZTRAT . das Behiltersein von (Gen.), so v. a.
das Ausgestalletsein :mit Nawsa, 5,102,
“ANcadlT m. 1) das Verlassen eines Wohnorics.
— 2) Verlust des Ranges, — der Stellung Varin.
Bru. S. 4,15,
Qm n. in QH’TQ; s. u. 2. QEH'FEH:{
ARZIAY Nom. ag. (. °FTHAT) Jmd (Gen.) sei-
nen Platz anweisend.
*FANAg Adj. von a7
'FEI'I':I'EI'FH m. Herr des Ortes, Prior (eines Klo-
~ sters) Ind. Antiq. 6,200. 204, 207.
A1 m. das an die Stelle (eines Andern)
Treten Nadaam, 9,220,
Nl m. Hiiter eines Ortes, — einer Region

(des Windes); Oberaufseher Havsuak, 173,9.

EAATEAA Adj. = FATEA.
CATHAITH f. Erlangung einer Stellung, — Wiirde
Vauniu. Bru. S, 104,5.
491 m. Ruin —, Fall eines Ortes,

'FEIFIZ-T!'{T m. Verlust 1) seines Slandortes. — 2)

~ Sseiner Stellung.

TN Adj. 1) von seinem Platz entfernt. —
2) seiner Stellung verlustig gegungen.
*m m. Bez. grosser Fische, des Krebses,
der Schildkrite, des Krokodils und des Makara
(weil sie angeblich an demselben Platze bleiben).
FEIH—TEITT[ m. Pl. die respectiven Standorte (von
Waaren) oder Mittel zur Aufbewahrunyg.
FAIFANT Adj. = FARATL.
m&dj. an der rechten Stelle seiend, ge-

YII. Theil.

K 3
IR — §Maay
grindet (Zweifel) Comm. za Nsisas. 4,1,22 am Eade.

Fﬂ'ﬁﬁ{ Adj. ortskundig.
FHH"I-EP-]TJT m. 1) Vertheilung —, Anweisung

der Platze. Ueber die Bed. des Wortes bei den
Mathematikern s. CoLesr. Alg. 6. 10.

FE]'WEﬁTI'H’q n. eine best. Art des Sitzens SaM-
HITOPAN. 41,3.

TN Adj. 1) auf seinem Platze stehend, sich
nicht bewegend. — 2) *zu Hause silzend.

AT n. Pl. Loc. an allen Orten, aller-
warts.

Fm:lﬁﬂﬂ Adj. an seinem Platze stehend.

1S n. Titel eines heiligen Buches der
Gaina.

Fﬂﬁlﬁ]’ﬂlﬁ m. Prior (eines Klosters) Ind. An-
lig. 6,205. I
*TANTEUed m. Gowverneur eines Platzes.

'FEITQ’IQf%I’ f. das an die Stelle Treten.

AT Adj. an die Stelle getreten, substituirt
Comm. zu Aeast. Ce. 4,9,6.

A2 m. der Platz, auf dem Etwas steht,
Sugr. 2,215,19. QEEO an demselben Orte sich be-
findend Karuis. 18,130,

WW‘A@. im Besitz der Wohn-

statte, des Sitzes und des Erholungsplatzes seiend.

WHFHEE Adj. stehend oder sitzend ArasT.

m m. localer —, Personal-Arrest 213,28.

WWW n. die Macht des Wissens
dessen, was sich schickt und was sicfa nicht schickt.

Fmﬁﬂi 1) Adj. an die Stelle von (Gen. oder
im Comp. vorangehend) getreten. — 2) *m. Gou-
verneur eines Platzes.

FEITﬁ;T\Adj. 1) eine hohe Stellung einnehmend.
~— 2) am Platz —, an der Rethe seiend, hingeho-
rig. — 3) was wrspriinglich dagestanden hat; m.
das Primitive im Gegensalz zu HIE'!{T Substitut,
— 4) was urspringlich dagestanden hat oder da-
stehen miisste, aber nicht dasteht, so v. a. zu er-
ganzen. |

'FE[TTREI'H\Adj. wie das Primitive. UE{{T{EI: 50
V. a. [ur das Substitut gelten dieselben Regeln wie

fir das Primitive. Nom, abstr. °Z[d n. und °-

a1d.m.

m m. Titel Burnere,T.

'FEIFFIH 1) Adj. am Ende eines Comp. (f. 1) a)

seinen Stand habend —, sich befindend in. — b)

die Stelle von — vertretend, — einnehmend Arasr.

2,27.2. VaGragkn. 28,16, — 2) * n. Stadt.
'F’Elﬁqfﬂﬂ Adj. on die Stelle (eines Andern)

getreten. Nom. abstr. °d n. Comm. zu Nilsam,

213

9,2, 24.

'FETﬁﬁ'I'JT Adj. (f. 1) in der Bezichung von ,,an-
statt‘* stehend. H'QTI sO v. a. der Genetiv bezeich-

net dasjenige, an dessen Stelle Etwas (ritt.
o . T e [

mAdj. dass. Nom. abstr. °TI[A n.
Fa'ﬁ'ﬂ'{ 1) m. Gouwverneur eines Ortes. — 2) n.

N. pr. einer Stadt und des Bereichs derselben
(Thanesar). Richtig m

1027 m. 1) Aufsteller eines Gotterbildes He-
minar 1,671,13. — 2) der ein Depositum macht
VicNANEgvAR. zu JieN. 2,65 nach AUFRECHT, — 3)
Begriinder. — 4) Bez. einer best. im Vorspiel ei-
nes Dramas auftretenden Person, die das Drama
einleitet (verschieden vom Stitradhira)

“largd 1) *m. = 'FEI'EI'% Haremswachter. —
2) n, a) das Amt des Oberhauptes eines Bezirks,
— Statthalters., — b) Baukunst, Architectur.

41+ 1) Adj. am Ende eines Comp. a) Dauer
verlethend, erhaltend. — b) feststellend, bestim-
mend. — 2) f. E[| a) das Feststehenmachen, Halt-
geben (als eine Eigenschaft der Erde). — b) das
Aufspeichern, Aufbewahrung KAMPAKA 9. — ¢) eine
feste Bestimmung, festgesetzte Ordnung. — d) Be-
grundung, insbes. das dialectische Erweisen der
Richtigheit einer These. — 3) *f. gaypea hernan-
difolia RA6aN.6,121.— 4) n. a) das Aufrichten, Auf-
stellen (z.B. eines Gotterbildes), Stellen, Hinstellen,
Legen auf (im Comp. vorangehend). — b) das Fest-
stellen, Versetzen in eine unbewegliche Lage, Auf-
hidngen in(im Comp. vorangehend). — c)das Befesti-
gen, Dauerhaftmachen; Mittel zum Stillen (z. B.
des Blutes) Karaka 1,4.— d) Mittel zur Befestigung,
Starkungsmittel. — e) das Aufbewahren. — [) das
Stellen Jmds auf eigene Fusse, Unterstiitzen He-
miort 1,690,7. — g) das Begrinden, das dialec-
tische Beweisen der Richtigkeit einer These. — h)
das Feststellen, so v. a. Bestimmen, Angeben, — i)
das Statuiren. — k) ein best. Process, der mil
Quecksilber nnternommen wird, — ) * = g;rarq

m Adj. nicht mehr in Ordnung zu brin-
gen, nicht mehr wiederherzustellen Kiraka 6,30.

anqfi[aﬁ Adj. (f. 1) deponirt, zur Aufbewah-
rung gegeben Asanisa und Ver, (U.) 162 zu 37,32.

Famﬁ:ra Adj. 1) an einem Orte zu halten, — 2)
sich anzulegen, zu halten (eine Katze). — 3) mit
ginem Starkungsmittel zu behandeln.

'FETIQ‘E[F{I Nom. ag. Befestiger, Begrinder.

'FEI]Qﬁ'I’F{EH Adj. 1) an einem Orte zu halten.
— 2) fest —, in Zucht zw halten.

Fﬂ]ﬁﬂ':{' Nom. ag. der da fest hilt Buie. P.
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